
Gebete für Quasimodogeniti 
 

***Gebet das neulich ins Persische übersetzt wurde! 
 

Kollektengebet:  
Allmächtiger Gott, du hast deinen Sohn von den Toten auferweckt: gib, dass auch wir, durch 
deine Gnade von neuem geboren, in einem neuen Leben wandeln. Durch unseren Herrn 
Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen Geiste lebt und regiert von 
Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

تجربه   يابخشش تو تولد تازه  ق ياز طر زي. بگذار كه ما نياكرده   زيخداوند متعال، تو پسرت را از مرگ رستاخ
  القدس پسر تو كه با تو و روح  ح، يمس يسيپروردگارمان ع قياز طر. ميقدم بگذار  د يجد  يزندگ كيو در    ميكن

 .نيآم .كند ي م ييو فرمانروا  ي از ازل تا ابد زندگ
 

Oder: 
 

***Allmächtiger Gott, du hast uns durch die Auferstehung deines Sohnes von neuem 
geboren zu einem Leben voll Hoffnung und unvergänglicher Freude: wir bitten dich, schenke 
uns und allen Getauften deinen Frieden, und hilf, dass wir die Welt im Glauben überwinden. 
Durch unseren Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen Geiste lebt 
und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

.  ياداده  ريفناناپذ  ي و شاد د يپر ام يدر زندگ  ياپسر خود به ما تولد تازه  زيرستاخ قيخداوند متعال، از طر
بر جهان غلبه   ماني آرامش خود را بده و به ما كمك كن تا با ا دگرفتگانيتعم  يبه ما و همه  م، يكني دعا م

  يي و فرمانروا يالقدس از ازل تا ابد زندگپسر تو كه با تو و روح  ح، يمس يسيپروردگارمان ع ق ياز طر .ميينما
 . ني. آمكند ي م

 

Fürbittengebet: 
Der Herr ist nahe allen, die ihn anrufen. Darum wollen wir zu ihm beten. 
 

Leite deine Kirche mit deinem Geist, damit wir deinem Worte glauben und zu deinem Mahl 
kommen. Gib uns Kraft, damit wir die Menschen lieben und auf dich hoffen. Hilf den 
Christen, die verfolgt werden und jenen, die deinen Willen nicht bezeugen wollen oder 
schwach geworden sind. Leite sie in deine Wahrheit. Wir bitten dich für alle, die dich noch 
nicht kennen, dass sie offene Herzen haben, um dein Wort zu hören. Schicke auch 
Menschen, die dein Wort in aller Klarheit verkündigen. 
 

Lasse deinen Geist in unseren Ehen und Familien wohnen. Wo Streit ist, lenke die Herzen, 
damit Mann und Frau mit ihren Kindern in Harmonie leben können. 
 

Wir bitten für unsere Gemeinde. Verbinde uns in Liebe und hilf uns, einander in Wort, Tat 
und Gebet zu dienen.  
 

Bewahre unser Volk und alle Völker vor Krieg und Not.    
 

Wir beten für alle Menschen, die unter den Folgen von Gewalt und Unterdrückung leiden, 
besonders in den Ländern Iran und Afghanistan. Öffne die Herzen der Regierenden, damit 
sie sich für die Interessen des Volkes einsetzen und gerechte Strukturen in ihren Ländern 
schaffen. 
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All dies bitten wir dich, allmächtiger Gott, durch unseren Herrn Jesus Christus, der aus dem 
Grab auferstanden ist, Tod und Sünde überwunden und uns das Tor des ewigen Lebens 
geöffnet hat. Er lebt und herrscht mit dir und dem Heiligen Geist in Ewigkeit. Amen. 
 

 دعا:
به درگاه او دعا   م يخواه يرو م  نياست. از ا  كينزد  خواننديآنان كه او را م  ي خداوند به همه

    .ميكن
  
. به مييايو به شام آخرت ب  م يداشته باش  مانيكن تا به كلامت ا  ي را با روح خود رهبر  تيسايكل

كه تحت آزار   يانيح يبه مس  .ميببند  د يو بر تو ام  م يبده تا همنوعان را دوست داشته باش  رويما ن
اند شده  فيضع  ا يكنند    يات زندگطبق اراده خواهنديكه نم   يانيحي هستند كمك كن. به مس

 شناسند يكه هنوز تو را نم   ي كسان  يهمه يبرا  كن.   تيهدا قتتيكمك كن. آنها را به راه حق
را با   را كه كلامت   ي داشته باشند تا كلامت را بشنوند. مردم  يباز ي هاكه قلب  ميكنيدعا م
  آنها  بفرست.   يبه سو  كنند ياعلام م  يروشن

  
 ر ييها را تغكه نزاع هست، قلب  ييكند. جا  يزندگ مانيهاها و خانوادهبگذار كه روحت در ازدواج

   كنند.  يدر آرامش زندگ  گر يو فرزندانشان با همد  ن يبده تا والد
  
در   گريبده و كمك كن تا به همد  وند يپ  گري كدي. ما را با عشق به  ميكن يانجمنمان دعا م  يبرا

  . ميگفتار، كردار و دعا خدمت كن
  

  محافظت كن.  هايمردم را از جنگ و سخت  ي ما و همه
  
در   ژهيبه و  م، يكنيدعا م  كشند يظلم و ستم رنج م  ي امدهايكه از پ  يكسان  ي همه  يبرا

مصلحت مردم كار كنند و   ي حاكمان را باز كن تا برا يها قلب  و افغانستان.  رانيا  ي كشورها
  عادلانه بسازند.  ي ساختارها

  
كه از قبر   ح،يمس   ي سيپروردگار ما ع  قي از طر  م، يكنيرا دعا م  نهايا  ي خداوند متعال، همه

القدس ما باز كرده. او با تو و روح  ي را برا  يابد  ي شده و درِ زندگ  روزيبرخاسته، بر مرگ و گناه پ
 .ني. آمكنديم  ييو فرمانروا  ي از ازل تا ابد زندگ


